Aparat de aer conditionat
Manual de utilizare

AR7OF**CA***

e Va multumim ca ati achizitionat aparatul de aer conditionat Samsung!

« fnainte de a pune in functiune acest aparat, cititi cu atentie acest manual si pastrati-l pentru consultari
ulterioare.
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E Cum se elimina corect acest produs

(Deseuri de echipamente electrice si electronice)

|

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indicd faptul cd produsul si accesoriile sale
electronice (incdrcdtor, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri menajere
la finalul duratei lor de utilizare. Dat fiind ca eliminarea necontrolatd a deseurilor poate dduna
mediului inconjurdtor sau séndtatii umane, va rugdm sa separati aceste articole de alte tipuri de
deseuri si sa le reciclati in mod responsabil, promovand astfel reutilizarea durabild a resurselor
materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa-l contacteze pe distribuitorul care le-a vandut produsul sau sa se
intereseze la autoritdtile locale unde si cum pot sd ducd aceste articole pentru a fi reciclate in mod
ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie sd-si contacteze furnizorul si sa consulte termenii si conditiile din
contractul de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate impreund cu
alte deseuri comerciale.

E Dispozitii privind eliminarea corecta a bateriilor acestui produs

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de pe ambalaj indica faptul ca bateriile
acestui produs nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului lor de
viatd. Dacd sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul cd bateria contine mercur,
cadmiu sau plumb peste nivelurile de referintd prevazute in Directiva CE 2006/66.

Pentru informatii despre angajamentele privind mediul si obligatiile reglementative privind produsele Samsung,
ca de exemplu REACH, vizitati pagina noastrd privind sustenabilitatea, accesibild la www.samsung.com
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Informatii privind siguranta

/N\ AVERTIZARE: Cititi acest manual

Cititi si respectati toate instructiunile si informatiile privind siguranta
fnainte de instalarea, utilizarea sau intretinerea acestui aparat.
Instalarea, utilizarea sau intretinerea incorectd a acestui aparat poate
cauza decesul, vatamarea grava sau deteriorarea proprietatii. Pastrati
aceste instructiuni cu aparatul. Acest manual poate fi modificat pe
viitor. Pentru ultima versiune, vizitati www.samsung.com.

Intrucét instructiunile din acest manual acoperd diverse modele,
caracteristicile aparatului dumneavoastra de aer conditionat achizitionat pot
fi usor diferite de cele descrise in manual. Daca aveti intrebari, contactati
furnizorul dumneavoastrd de servicii sau vizitati www.samsung.com.

Notificari si note

Pentru a va atrage atentia asupra mesajelor de siguranta si informatiilor
evidentiate, folosim urmdtoarele notificdri si note pe parcursul manualului:

/N\ AVERTIZARE

Pericole sau practici nesigure care se pot solda cu accidentari grave
sau moarte.

/N ATENTIE

Pericole sau practici nesigure care se pot solda cu accidentari minore
sau cu deteriorarea bunurilor.

IMPORTANT
Informatii de interes special

NOTA
Informatii suplimentare ce pot fi utile
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Simbol Semnificatie

AL AVERTIZARE: Material cu viteza de ardere redusa
(Acest aparat este umplut cu R-32.)

i Ghidurile de utilizare si de instalare trebuie citite
cu atentie.
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Ghidurile de utilizare si de instalare trebuie citite
cu atentie.

@ Ghidul de reparatii trebuie citit cu atentie.

PENTRU UZ GENERAL

Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv
sau fard experienta si cunostinte, decat daca beneficiaza de
supraveghere sau au primit instructiuni privind utilizarea
aparatului de la o persoana raspunzatoare pentru siguranta lor.
Copiii trebuie supravegheati pentru a avea siguranta ca nu se
joaca cu aparatul.

Pentru utilizarea in Europa : Copiii cu varste pornind de la 8
reduse sau fara experienta si cunostinte pot folosi acest
aparat doar daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu
privire la utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg riscurile
implicate. Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu vor fi efectuate de copii, decat sub
supraveghere.
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Informatii privind siguranta

IMPORTANT

Pentru a-si exercita efectul antibacterian, acest produs a fost
tratat cu o substanta biocida, zeolit de argint si de zinc.

PENTRU INSTALARE
/N\ AVERTIZARE

Utilizati un cablu de alimentare cu specificatiile de alimentare
ale produsului sau cu specificatii mai bune si utilizati-l doar
pentru acest aparat. Mai mult, nu utilizati prelungitoare.

e Prelungirea cablului de alimentare poate duce la
electrocutare sau la incendii.

e Nu utilizati transformatoare electrice. Acest lucru poate duce
la electrocutare sau la incendii.

 Dacd tensiunea/frecventa/intensitatea nominala este diferitd
pot rezulta incendii.

Instalarea acestui aparat trebuie efectuata de un tehnician
calificat sau de cdtre o firma de service. Nu incercati sd instalati
aerul conditionat pe cont propriu.

« In caz contrar, se pot produce electrocutari, incendii, explozii,
avarii ale produsului sau accidentdri si se poate pierde
garantia pentru produsul instalat.

Instalati un comutator de izolare ldngd aparatul de aer

conditionat (dar nu pe panourile aparatului) si un disjunctor

dedicat acestuia.

o In caz contrar, se pot produce electrocutari sau incendii.

Fixati foarte bine unitatea exterioara, astfel incat partea

electrica a acesteia sa nu fie expusa.

o In caz contrar, se pot produce electrocutari, incendii, explozii
sau avarii ale produsului.

5
=
(=]
=
3
QU
=
o
=h
=
=]
Q.
Qa,
[(=}
c
=
QU
=]
-t
Q

6 Romana




Nu instalati aparatul langa calorifer sau langa materiale inflamabile.
Nu instalati aparatul intr-un loc umed, uleios sau cu mult praf, nici
expus direct la radiatiile solare sau la apd (sau ploaie). Nu instalati
aparatul intr-un loc in care pot avea loc scurgeri de gaz.

e Acest lucru poate duce la electrocutare sau la incendii.

Nu instalati niciodata unitatea exterioara intr-un loc, cum arfi

un perete exteriorinalt, de unde exista riscul sa cada.

e (Cdderea unitatii exterioare poate provoca accidentari, deces
sau deteriorarea bunurilor.

Acest aparat trebuie sa aiba o impamantare corespunzatoare.
Nu conectati impamantarea aparatului la o teava de gaz,
conducta din plastic pentru apa sau la o linie telefonica.

o in caz contrar, se pot produce electrocutdri, incendii sau explozii.
e Asigurati-va ca folositi o priza cu impamantare.

Produsul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse

de aprindere (de exemplu, foc deschis, aparate cu gaz,
incalzitoarea electrice etc.).

e Retineti ca agentul de racire nu are niciun miros.

/N\ ATENTIE

Acoperiti aparatul de aer conditionat cu o punga de polietilena
dupa instalare si indepartati-o cand puneti in functiune aparatul.

Instalati aparatul pe o podea solida si plata care sa poatd

sustine greutatea acestuia.

e |n caz contrar, se pot produce vibratii anormale, zgomot sau
avarii ale produsului.

Instalati furtunul de evacuare in mod corespunzator, astfel

incat apa sa fie evacuata corect.

e |n caz contrar, pot avea loc inundatii si deteriorarea bunurilor.
Evitati conectarea evacuadrii la conductele de canalizare
pentru a preintampina aparitia mirosurilor urate.
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Informatii privind siguranta

La instalarea unitatii exterioare, asigurati-va ca ati conectat
furtunul de evacuare astfel incat evacuarea sa fie facuta corect.

* Apa generata de unitatea exterioara in timpul incalzirii se
poate revarsa si provoca deteriorarea bunurilor.
Mai ales in timpul iernii, daca o bucatd de gheata cade, poate
provoca accidente, decese sau deteriorarea bunurilor,

Nu instalati produsul intr-o locatie unde este necesar un
termo-higrostat (cum arfi incaperi de instalare a serverelor, a
echipamentelor, a computerelor, etc.)

e Aceste locuri nu ofera conditii de operare garantate a
produsului, si prin urmare functionarea acestuia ar putea fi
defectuoasa in aceste incaperi.
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PENTRU ALIMENTARE ELECTRICA

/N\ AVERTIZARE

In cazul avarierii disjunctorului, contactati cel mai apropiat
centru de service.

Nu trageti si nu indoiti excesiv cablul de alimentare. Nu
rasuciti si nu innodati cablul de alimentare. Nu agatati cablul
de alimentare de obiecte de metal, nu asezati obiecte grele
pe cablul de alimentare, nu introduceti cablul de alimentare
printre obiecte si nu impingeti cablul de alimentare in spatiul
din spatele aparatului.

e Acest lucru poate duce la electrocutare sau la incendii.

Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie
inlocuit de producator, de agentul sau de servicii sau de
persoane cu calificari similare pentru a evita pericolele.
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/N ATENTIE

Atunci cand nu utilizati aparatul de aer conditionat pentru
o perioada lunga sau in timpul furtunilor cu tunete/fulgere,
opriti alimentarea cu curent electric de la disjunctor.

e In caz contrar, se pot produce electrocutari sau incendii.
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PENTRU UTILIZARE

/\ AVERTIZARE

Dacad aparatul se inunda, contactati cel mai apropiat centru de
service.

o In caz contrar, se pot produce electrocutari sau incendii.

Daca aparatul produce un zgomot ciudat, apare miros de ars
sau fum, intrerupeti imediat alimentarea cu energie electrica si
contactati cel mai apropiat centru de service.

o In caz contrar, se pot produce electrocutdri sau incendii.

In cazul unei defectiuni, sau daca aerul conditionat necesita
reparatii, opriti-l imediat si deconectati intregul sistem
electric. Apoi consultati personalul de service autorizat.

Tn cazul unei scurgeri de gaze (cum arfi gaz propan, GPL etc.),
aerisiti imediat fara a atinge cablul de alimentare. Nu atingeti
aparatul, nici cablul de alimentare.

e Nu utilizati ventilatoare.

e O scanteie poate provoca explozii sau incendii.
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Informatii privind siguranta

Pentru a reinstala aparatul de aer conditionat, contactati cel

mai apropiat centru de service.

o In caz contrar, se poate avaria produsul, pot aparea scurgeri
de apa, electrocutari sau incendii.

e Nu este oferit serviciu de livrare pentru produs. Daca
reinstalati produsul in altd locatie, se vor percepe cheltuieli
suplimentare de montaj si 0 taxa de instalare.

 Cu precadere atunci cand doriti sa instalati produsul intr-o
locatie neobisnuitd, cum ar fi 0 zond industriald sau in
apropierea litoralului, unde va fi expus la sarea din aer,
contactati cel mai apropiat centru de service.

Nu atingeti disjunctorul cu mainile ude.

e Acest lucru poate duce la electrocutare.

Nu opriti aparatul de aer conditionat de la disjunctorin timpul
functionarii.
e Oprirea si apoi pornirea aparatului de aer conditionat de
la disjunctor poate provoca scantei, existand riscul de
electrocutare sau de incendiu.
Dupa despachetarea aparatului de aer conditionat, nu lasati
ambalajele la indemana copiilor, intrucat pot fi periculoase
pentru acestia.
e Dacd un copil isi pune o punga pe cap, se poate asfixia.
Nu atingeti lama pentru fluxul de aer cu mana sau cu degetele
in timpul incalzirii.
e Acest lucru poate duce la electrocutare sau la arsuri.
Nu introduceti degetele sau substante straine in intrarea/
iesirea de aer a aparatului.
 Aveti grija deosebitd la copii, intrucat se pot lovi daca introduc
degetele in aparat.
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Nu loviti si nu trageti cu forta aparatul de aer conditionat.

e Acest lucru poate duce la incendii, accidentari sau la avarii ale
produsului.

Nu asezati langa unitatea exterioara obiecte care ar putea
permite copiilor sa se urce pe aparat.

e Acest lucru poate duce la accidentarea grava a copiilor.
Nu utilizati aparatul pentru perioade lungi de timp in spatii
prost aerisite sau langa persoane infirme.

o Intrucat acest lucru poate fi periculos din cauza lipsei de oxigen,
este recomandat sa deschideti fereastra macar o datd pe ora.

Nu utilizati alte mijloace decat cele recomandate de Samsung
pentru accelerarea operatiunii de dezghetare sau pentru curatare.

Nu intepati sau ardeti.
Aveti grija ca agentii frigorifici s-ar putea sa nu aiba miros.
Daca substante straine, precum apa, au patruns in aparat, opriti

alimentarea cu energie electrica si contactati cel mai apropiat
centru de service.

o In caz contrar, se pot produce electrocutari sau incendii.
Nu incercati sa reparati, sd dezasamblati sau sa modificati aparatul.

e Nu utilizati niciun alt tip de siguranta (precum cele din cupru,
sarma de otel etc.) in afara de cel standard.

o In caz contrar, se pot produce electrocutari, incendii, avarii ale
produsului sau accidentari.

/N ATENTIE

Nu asezati obiecte sau dispozitive sub unitatea interioara.

e Apa care picura din unitatea interioard poate provoca incendii
sau deteriorarea bunurilor.
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Informatii privind siguranta

Verificati cel putin o datd pe an daca nu este deteriorat cadrul
de instalare al unitatii exterioare.

e n caz contrar, se pot produce accidentdri, decese sau
deteriorarea bunurilor.

Pentru a preveni vatamarea, asigurati-va ca schimbati directiile
lamelor fluxului de aer orizontal dupa ce ati oprit miscadrile
lamei pentru fluxul de aervertical. (In cazul ajustarii manuale a
fluxului de aer orizontal)

Cand aparatul de aer conditionat nu functioneaza
corespunzator pentru racire sau incalzire, este posibil sa existe
scurgeri ale agentului de racire. Daca identificati o scurgere,
opriti functionarea, aerisiti camera si consultati imediat
distribuitorul pentru reincarcarea cu agentului de racire.

Agentul de ricire nu este nociv. Insa, dacd intr in contact cu
focul, poate genera gaze nocive si apare riscul de incendiu.

in timpul transportului unitatii interioare, conductele vor fi

acoperite cu console pentru protectie. Nu mutati produsul

apucandu-l de conducte.

» Poate cauza scurgeri de gaz.

Nu instalati produsul pe o nava sau intr-un vehicul (precum o

rulota).

e Sarea, vibratiile sau un alt factor de mediu pot cauza
defectarea produsului, electrocutare sau incendiu.

Nu stati pe aparat si nu asezati obiecte (precum rufe, lumanari

aprinse, tigari aprinse, vase, substante chimice, obiecte de

metal etc.) pe acesta.

o 1n caz contrar, se pot produce electrocutari, incendii, avarii ale
produsului sau accidentari.

Nu manevrati aparatul cu mainile ude.

e Acest lucru poate duce la electrocutare.

12 Romana

5
=
(=]
=
3
QU
=
o
=h
=
=]
Q.
Qa,
[(=}
c
=
QU
=]
-t
Q




Nu pulverizati pe suprafata aparatului substante volatile,
precum insecticidele.

e Pe langa faptul cd sunt ddundtoare omului, acestea pot
provoca electrocutare, incendii sau avarii ale produsului.

Nu beti apa din aparatul de aer conditionat.

e Apa poate fi ddunatoare oamenilor.

Nu loviti, nu scuturati, nu scapati si nu incercati sa demontati
telecomanda.

Cand inlocuiti bateriile telecomenzii, nu le lasati la indemana
copiilor.

e Dacd un copil inghite bateriile, contactati imediat medicul.

Cand inlocuiti bateriile telecomenzii, asigurati-va ca nu exista
contact intre lichidul bateriei si piele.

e Lichidul bateriei este nociv pentru oameni.

Nu atingeti tevile conectate la produs.

e Acest lucru poate provoca arsuri sau accidentari.

Nu taiati si nu ardeti containerul sau conductele agentului de
racire.

Nu indreptati aerul catre un semineu sau incalzitor.

Nu utilizati aparatul de aer conditionat pentru a pastra in
anumite conditii echipamente de precizie, mancare, animale,
plante sau cosmetice sau in oricare alt scop neobisnuit.

e Acest lucru poate duce la deteriorarea bunurilor.

Evitati expunerea directa indelungata la fluxul de aera
oamenilor, animalelor si plantelor.

e Acest lucru poate avea efecte negative asupra oamenilor,
animalelor sau plantelor.

Romana 13
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Informatii privind siguranta

PENTRU CURATARE

/N\ AVERTIZARE

Nu curatati aparatul prin pulverizarea directd a apei asupra
acestuia. Nu utilizati benzen, diluant sau alcool pentru
curatarea aparatului.

e Acest lucru poate duce la decolorarea, deformarea sau
deteriorarea acestuia, la electrocutare sau la declansarea unui
incendiu.

Tnainte de curatare, lucrari de service, sau de efectuarea

operatiunilor de intretinere, deconectati produsul de la sursa

de curent si asteptati oprirea ventilatorului.

e 1n caz contrar, se pot produce electrocutdri sau incendii.

/N ATENTIE

Aveti grija la curatarea suprafetei schimbatorului de caldura al

unitatii exterioare, intrucat are muchii ascutite.

* Acest lucru trebuie facut de un tehnician calificat. Contactati
instalatorul sau centrul de service.

Nu curatati singur(d) interiorul aparatului de aer conditionat.

e Pentru curdtarea aparatul in interior, contactati cel mai
apropiat centru de service.

e Cand curatatifiltrul, consultati descrierile din sectiunea
,Curatare”.

o In caz contrar, se pot produce avarii, electrocutare sau
incendiu.

e Atunci cand manipulati schimbatorul de cdldurd, asigurati-va
ca ati luat masurile necesare pentru prevenirea accidentelor
cauzate de muchiile ascutite ale suprafetei.
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Prezentare generala a unitatii interioare

Aspectul produsului efectiv poate prezenta mici diferente fata de cel din imaginea de mai jos.

01
02
03
04
05

01

02

03

04—

05
06

Alimentare cu aer

Filtru de aer

Filtru cu tripla actiune
Panoul WindFree

Lama flux de aer (sus-jos)

06 Lama flux de aer (stanga-dreapta)

07 Buton Alimentare/Receptor telecomanda
08 Senzor temperatura incapere
09 Afisaj

NOTA

Produsul vine cu doud filtre cu tripld actiune si

manualul de utilizare.
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Prezentare generala a unitatii interioare

Afisaj
4 ) 01 Indicatorul de temperatura (numeric)
e mmmm—— e . O Indicatorul de resetare a filtrului (CF) /
01 oy vy 0 | Indicatorul de Auto Clean (T )
:'-' |-' % | Indicatorul de dezghetare (dF)
" “ ' kwh! 02 Indicator Al Energy
| Ve o Vamm) |
PP S e =arsrm—? 03 Indicator Al Auto
l@]l@]l@ﬂ?ﬁ 04 Indicator de temporizator /
02 03 04 05 Indicator Good Sleep
05 Indicator Wi-Fi
00
99 06 .
NOTA
e (Cand Wi-Fi este pornit, indicatorul lumineaza
. J ) . o . .
intermitent de trei ori si apoi se aprinde.
06 Senzor de detectare a miscdrii
NOTA

e Dacd indicatorul Wi-Fi se aprinde intermitent timp de 10 secunde cand incepe functionarea, inseamnd
ca aparatul de aer conditionat nu este conectat la Wi-Fi. Consultati ,Aplicatia SmartThings” de la pagina
50 si conectati aparatul de aer conditionat la Wi-Fi.

e (and este conectat la Wi-Fi, aparatul de aer conditionat poate colecta si invata tiparele dvs. de utilizare,

astfel incat sa poata functiona in modul Al Auto.
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Prezentare generala telecomanda

Majoritatea instructiunilor de utilizare din acest manual necesita utilizarea telecomenzii.

01 Afisaj

02 Buton Alimentare

03 Buton Mode

04 Buton Al Auto

05 Buton Dry Comfort

e Functia Dry Comfort nu este disponibild pentru multi-
sistem. Totusi, dacd apasati acest buton, dispozitivul
functioneazd in modul Dry.

06 Buton WindFree

07 Buton MAX

08 Buton Options/Set/Auto Clean

06 *  Apasati si mentineti butonul apasat timp de 3 secunde

pentru a porni sau opri functia Auto Clean.

05 @ @ 07 09 Buton directie

08 10 Buton temperaturd/viteza ventilator

¢ Options N o Apdsati butonulin sus sau in jos pentru a ajusta
Set temperatura sau viteza ventilatorului.
09 e Pentru a seta directia fluxului de aer la Horizontal All sau

([ — Horizontal Fix, apdsati butonul [Templ.
Temp  Fan *  Pentru a seta directia fluxului de aerla Vertical All sau

\_ 1 1 o Vertical Fix, apdsati butonul [Fan].

NOTA

e Apasati orice buton pentru a aprinde afisajul.

o Afisajul se opreste daca nu apasati un buton al telecomenzii
timp de 5 secunde.

e Modul Low Ambient nu functioneaza pe aparatele de aer
conditionat, chiar dacd este activat in cadrul Heating Range.

e Cercurile gri de pe butoanele telecomenzii afisate in
manualul de utilizare indica regiunile pe care trebuie sa
apasati pentru ca butoanele sd functioneze.

De exemplu (<% )

Incarcarea telecomenzii

h + ncarcati telecomanda complet fnainte de utilizare.

o Dacd se afiseazd ,Low battery” pe afisajul telecomenzii, incdrcati

AN telecomanda folosind portul USB (tip C) de la baza acesteia.

Celula “a Dacd veti tine telecomanda cu fata i jos, aceasta se va fncdrea cu

wolars ajutorul celulei solare, iar astfel bateria va rezista mai mult timp.

o Intimp ce telecomanda se incarcd, se va afisa ,Charging” pe afisaj.

Dupd finalizarea incarcdrii, se va afisa ,Complete” iar afisajul se va
opri. Indepartati apoi cablul de incarcare.

»  Daca telecomanda nu va fi utilizata pe o perioadd lunga de timp,
asigurati-va cd ati incarcat telecomanda folosind portul USB Inainte
de a 0 depozita.

Port de
ncdrcare

Po

NOTA

e Acest produs nu se livreazd cu un cablu de incdrcare sau un incarcdtor pentru telecomanda.
Romana 17
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Functionarea telecomenzii

Puteti utiliza aparatul de aer conditionat prin simpla selectare a unui mod, urmata de reglarea temperaturii,
a vitezei ventilatorului si a directiei aerului.

18 Romana

Initial Settings

Tnainte de prima utilizare a telecomenczii, trebuie s& setati unitatea de
masura a temperaturii la Celsius sau Fahrenheit.

@ » Initial Settings » Apai:'é;;)nce » Temp. Unit

Apasati orice Options Selectati
> e > @) °C/°F.

Options
> (< ORRms >

NOTA

e Dupa setarea unitatii de masura a temperaturii, telecomanda se
opreste.
Apésati butonul ©) pentru a o porni.

e Indicatoarele de temperaturd de pe unitatea interioard nu sunt
aprinse.

¢ Pentru a modifica unitatea de masura a temperaturii, modificati
setarile dupd cum urmeaza:

in Options Options Selectati
< > < > ;
functiune > C = ) > Set ) > Settings.

» (OO @D > e

" n Selectati
> (T ) > @) > S

°C/°F.
> ()




Options
< Set >
(o ] —— )|

Temp Fan

|

Selectati modul de functionare

Pentru a schimba modul curent intre Al Auto, Cool, Dry, Fan si Heat,
apasati butonul (mod) @

Puteti utiliza modul Al Auto dupd ce vd conectati la Wi-Fi.

NOTA

e Puteti utiliza modurile Cool, Dry si Heat In urmatorul interval de
functionare.

Mod Cool Dry Heat
Tgmpgratuura 16°C =32 °C 18°C-32°C 27 Csa.u mai
interioara putin
Temperaturd | 1500 4g0¢ | 10°C-46°C | -15°C-24°C"
exterioard
. Umiditate
.Umld,‘tat? relativa de 80 % - -
interioara

sau mai putin ?

U Dacd temperatura exterioara scade sub -15 °C, capacitatea de
Tncalzire poate scadea chiar si cu 60-70 %.
2 Daca aparatul de aer conditionat functioneazd timp indelungat
in modul Cool intr-un mediu cu umiditate mare, poate aparea
condensul.
* Pentru mai multe informatii referitoare la temperatura exterioard
pentru sistemele cu mai multe unitati, consultati manualul de
utilizare a sistemului cu mai multe unitdti.

Pentru a seta temperatura

Pentru a controla temperatura n fiecare mod, apdsati butonul [Temp]
n sus sau in jos:

Mod Reglarea temperaturii

Al Auto/Cool/Heat | Ajustaticu1°Cdelal16°Cla 30 °C.
Dry Ajustati cu1°Cdela18°Cla 30 °C.
Fan Fara control al temperaturii.
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Functionarea telecomenzii

Options
< Set >
()|

Temp Fan

20 Romana

Pentru a regla viteza ventilatorului

Selectati dintre urmatoarele viteze ale ventilatorului pentru fiecare mod:

Mod Viteze disponibile ventilator

Fard control pentru viteza ventilatorului. (Ventilator
auto, setarea implicitd a dispozitivului de comandd)

(\/entilatormanual)

Al Auto

coovvest [ 1 I I I

- HEHE

Dry Fard control pentru viteza ventilatorului.

Pentru a regla directia fluxului de aer

Pastrati fluxul de aerintr-o directie constantd prin oprirea miscarii
lamelor pentru dirijarea fluxului de aer vertical si orizontal.

In functiune » Apasati butonul Selectati Horizontal All
’ (o — sau Horizontal Fix.
Temp
sau
Tn functiune > Apasati butonul > Selectati Vertical All sau
’ FE Vertical Fix.
an
NOTA

e Daca reglati manual lama pentru fluxul de aer vertical, exista
posibilitatea ca aceasta sa nu se inchida complet atunci cand
opriti aparatul de aer conditionat.

o Utilizati intotdeauna telecomanda pentru a regla paletele fluxului de
aer. Nu mutati paletele cu mana. Este posibil s& nu functioneze normal.

e Nu puteti controla directia fluxului de aer vertical in modul Cool
atunci cand functia Good Sleep este activata.

e De asemenea, puteti sa selectati directia fluxului de aer din
meniul Options:

in functiune » (<o ) p (& %= ) p Sierteeccttiia >

Selectati »@> Selectati Vertical All sau
Vertical. . Vertical Fix.

sau

Selectati ’@ optiors ) p Selectati Horizontal All sau
Horizontal. & Horizontal Fix.




Caracteristici Power Smart

Functia WindFree Cooling

Utilizati functia WindFree Cooling pentru a vd bucura de o brizd
usoard, ce iese prin orificiile mici din panoul WindFree in loc de aerul
care iese direct din paletele fluxului de aer.

n modul Cool/Dry/

20
Fan | SR
NOTA
e Pentru anularea acestei functii, apdsati din nou butonul@
(WindFree).

e (and este activatd functia WindFree Cooling, aparatul de aer
conditionat controleaza automat turatia ventilatorului pentru a
va pastra camera placutd si confortabila.

e (and este anulata functia WindFree Cooling, aparatul de aer

conditionat revine la viteza initiald a ventilatorului, iar aerul iese o
prin paletele fluxului de aer. §
 Tn modul Cool, temperatura setatd recomandats in timpul 5
functionarii WindFree Cooling este de 24 °C pand la 26 °C. 7
e Puteti utiliza functia WindFree Cooling in modul Cool, Dry sau =
Fan. 5’
e Nu puteti selecta functia Quiet in timpul functionarii WindFree %
Cooling.

e Selectarea functiei WindFree Cooling anuleaza functiile Dry
Comfort, MAX, Eco si de ajustare a directiei fluxului de aer.
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Caracteristici Power Smart

Functia Dry Comfort

D I’y Aceasta caracteristica de dezumidificare pastreaza niveluri
CO mfo rt confortabile ale umiditatii si reduce consumul de energie prin

On

ajustarea umiditatii conform temperaturii setate.

infunctiune » @

NOTA
D ry e Temperatura setata poate fi ajustata cu cate 1°Cin limitele de
18 °C pand la 30 °C.
Comfo rt e Turatia ventilatorului este reglatd automat.
Off e Directia fluxului de aer este reglata automat.

Daca este in uz optiunea Dry Comfort si selectati Horizontal sau
Vertical, aceastd caracteristica se dezactiveaza.

e Daca optiunea Dry Comfort este in uz iar temperatura si
umiditatea interioara sunt ridicate, lama fluxului de aer se
deschide pentru a ajusta temperatura si umiditatea. Lama
fluxului de aer se inchide automat atunci cand temperatura si
umiditatea ating un nivel lipsit de confort.

Schimbarea lamei pentru fluxul de aer in functie de
temperatura si umiditate
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Dacd temperatura . )
o Daca temperatura si
si umiditatea sunt ’

umiditatea sunt mari
Temperatura reduse

si umiditatea e Fluxuldeaereste |° Fluxul de aer este
interioara ) evacuat din lama
evacuat din panoul )

fluxului de aer

WindFree

Lama fluxului

Tnchis Deschis
de aer

e Pentru multi-sistem, dispozitivul functioneaza in modul Dry.
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Modul Al Auto

Utilizati modul Al Auto pentru a opera automat modurile Cool, Dry,
Heat si WindFree Cooling in functie de tiparele de utilizator invdtate
adunate de pe un server extern via modul Wi-Fi. Temperatura
preferatd si modul de functionare sunt setate si in functie de
temperaturile curente (de interior/exterior) si de tiparele de
utilizator adunate.

&)

Al

sau
| Selectati
Mod ;

@ > Lodg > Auto.

NOTA

e Puteti utiliza acest mod dupad ce va conectati la Wi-Fi.

« Tn modul Al Auto, indicatoarele @ (Al Auto) si = (Wi-Fi) apar pe
afisajul unitatii interioare.

e Dacd tiparele de utilizare colectate nu sunt suficiente,
temperatura setata se seteaza pe baza timpului de activitate a
utilizatorului si pe baza temperaturilor interioare/exterioare.

¢ Temperatura setatd este controlatd in intervalul 22 °C - 28 °C (Cool) /
20 °C - 28 °C (Heat) In modul Al Auto. O puteti schimba si manual.

e Temperatura setata automat se afiseaza pe afisajul unitdtii interioare,
care comuta la temperatura actuala dupa 4 sau 5 secunde.

e (and apdsati (mod) () In modul Al Auto, modul este anulat.

e Dacd modificati temperatura setatd in modul Al Auto, aerul
conditionat va functiona cu temperatura setatd modificata.

e Reglati turatia ventilatorului sau setati-o la turatia dorita. Acest
lucru poate fi realizat dupd cum urmeaza:

Tn modul @ Selectati
Al Auto g A A Settings.

. : Selectati
¢ Options ¢ Options (s 4
| 2 ( Set ) > ( Set ) > modul Auto.

i i Selectati Auto
< Options > < Options > ,
> @D > @D > fan/ Manual fan.
e Dacd selectati Auto Fan, turatia ventilatorului este reglatd automat.

e Dacd selectati Manual Fan, puteti alege o turatie a ventilatorului
dintre Auto, Low, Med, High, si Turbo.
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Caracteristici Power Smart

24 Romana

Daca nu exista conexiune la Wi-Fi

Aerul conditionat comutd automat in modul Cool, Dry, sau Heat,
in functie de temperatura si umiditatea din camera.

Modul optim, adecvat pentru calitatea actuala a aerului din
camerd, functioneaza automat pentru a furniza rapid aer placut.
Viteza ventilatorului este ajustata automat, in functie de
temperatura si umiditatea camerei.

Modul Al Energy

Utilizati modul Al Energy pentru a reduce consumul de energie
al aparatului de aer conditionat in functiune. Acest mod poate fi
activat sau dezactivat numai din aplicatia SmartThings.
Cantitatea de energie economisita este calculatd numai in modul
Al Auto.

Indicatorul Al Energy (&) se aprinde pe afisajul unitatii de
interior.

Energia electrica economisita se calculeaza din momentul
pornirii aparatului de aer conditionat.

Energia electricd economisitd variaza in functie de mediul
ambiant (de ex., temperatura si umiditatea din interior/ exterior),
temperatura setatd si modul de functionare.

Retineti cd energia economisita poate diferi chiar si in aceleasi
conditii ale mediului ambiant, in functie de modul de mdasurare.
Pentru o rdcire sau incalzire puternica, opriti modul Al Energy din
aplicatia SmartThings.




Modul Cool

Utilizati modul Cool pentru a mentine rdcoarea cand este cald.
@ > (oad) p Selectati
Cool.

NOTA

* Dupd selectarea modului Cool, selectati functia, temperatura si

viteza ventilatorului.

- Pentru o rdcire mai rapidd, selectati o temperaturd mai mica
si 0 vitezd mai mare a ventilatorului.

- Pentru a economisi energie, selectati o temperaturd mai mare
si 0 vitezd mai micd a ventilatorului.

- Pe mdsurd ce temperatura din interior se apropie de cea
setata, motorul compresorului va incetini pentru a economisi
energie.
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Caracteristici Power Smart
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Modul Dry

Utilizati modul Dry cand ploud sau cand nivelul umiditatii este
ridicat.

@ » (Mode) B Selectati Dry.

NOTA

e Intervalul corespunzator al temperaturii setate pentru
functionarea dezumidificdrii este de 24-26 °C. Daca simtiti ca
umiditatea curenta pare mare, folositi o temperatura setatd mai
mica.

e Nu puteti utiliza modul Dry pentru incdlzire. Modul Dry este
conceput pentru un efect secundar de rdcorire.

Modul Fan

Utilizati modul Fan pentru a folosi aparatul de aer conditionat ca
un ventilator de podea, oferind o briza, fara sa incdlzeascd sau sa
raceasca.

@ > (100 p Selectati
Fan.

NOTA

e Dacd aparatul de aer conditionat nu este utilizat o perioada mare
de timp, folositi-l pe modul Fan timp de 3-4 ore pentru a usca
componentele interne.

e Unitatea exterioard nu functioneaza in modul Fan. Este normal,
acest lucru neconstituind o defectiune a aparatului de aer
conditionat.




Modul Heat

Utilizati modul Heat pentru incdlzire.
@ > (o0 p Selectati
Heat.

NOTA

o Intimpul inclzirii aerului conditionat, este posibil ca ventilatorul
sa nu functioneze cca. 3-5 minute la inceput, pentru a evita
suflarea aerului rece.

 Dacéd aerul conditionat nu incdlzeste suficient, utilizati un
dispozitiv suplimentar de incdlzire in combinatie cu aerul
conditionat.

Degivrare automata

Cand temperatura exterioard este scdzuta si umiditatea este
ridicatd, pe schimbatorul de caldura al unitatii exterioare se poate
forma gheatd, ceea ce poate scadea eficienta incdlzirii. Cand sunt
indeplinite aceste conditii in timp ce modul Heat este activat,
aparatul de aer conditionat porneste functia Degivrare timp de

5 pand la12 minute pentru a indepdrta inghetul din unitatea
exterioard a schimbatorului de caldurd.

NOTA

e (Cand este pornita functia Degivrare, indicatorul o (Degivrare)
apare pe afisajul unitdtii interioare, unitatea exterioara produce
abur, lamele pentru fluxul de aer nu se deplaseaza. (Pentru
sistemul cu mai multe unitdti, lamele se deplaseazd in cea mai
joasd pozitie. Dupd finalizarea operatiunii de degivrare, lamele
revin in unghiul setat de utilizator.)

e Nu puteti selecta alte functii cu telecomanda inainte de
terminarea functiei Degivrare.
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Caracteristici Variety Smart

Functia MAX

Utilizati functia MAX pentru a racori sau incdlzi rapid aerul din
camera. Aceasta functie este cea mai puternica functie de rdcire
si incdlzire oferitd de aparatul de aer conditionat. Puteti selecta
aceasta functie In modul Cool sau Heat.

in modul Cool sau > @
Heat

NOTA

e Puteti schimba directia fluxului de aer, dar nu puteti schimba
temperatura setatd si viteza ventilatorului.

e (and selectati functia MAX in modul Heat, este posibil sa nu
puteti creste viteza ventilatorului in primele 3-5 minute, cat timp
unitatea se Incdlzeste.

e Dacd selectati functia MAX anulati functiile Dry Comfort,
WindFree Cooling, Eco, Good Sleep si Quiet.
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Functia Eco

Pentru sistemul cu mai multe unitati, aceasta functie nu este
activa.

Utilizati functia Eco pentru a reduce consumul de energie electrica
n timp ce pdstrati racoarea sau caldura din camerd. Puteti selecta
aceasta functie In modul Cool sau Heat.

n modul
Coolsau (< % ) p (& % (5) p
Heat
Selectare C)o g
< ptions N
Eco. > w
NOTA
N
» (and porneste functia Eco, porneste directionarea verticald a 5
aerului. Q
« : . o
e Puteti modifica temperatura setata, directia fluxului de aer si =4
viteza ventilatorului. =2
e Temperaturile setate permise cat timp functia Eco este activata %’
sunt: @
=
Mod Temperatura setata Temperatura setata
minima maxima
Cool 24 °C 30°C
Heat 16°C 30°C

e Dacd modificati temperatura setatd astfel incat sd fie in afara
intervalului setat pentru modul curent, temperatura setata este
resetatd automat pentru a se incadra in interval.

e (Cand opriti functia Eco, directionarea aerului continud. Folositi
functia de ajustare a directiei fluxului de aer pentru a o opri.

e Dacd selectati functia Eco, anulati functiile Dry Comfort,
WindFree Cooling, Good Sleep, MAX si Quiet.
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Functia Quiet

Utilizati functia Quiet pentru a reduce zgomotul generat de
functionarea unitatii. Puteti selecta aceastd functie in modul Cool
sau Heat.

n modul

Coolsau B (< ORtbns >>’(< e >>’
Heat

Selectati @
Quiet. P

NOTA

e Puteti modifica temperatura setatd si directia fluxului de aer, dar
nu puteti modifica viteza ventilatorului.

e Daca selectati functia Quiet anulati functiile Dry Comfort,
WindFree Cooling, Eco, Good Sleep si MAX.




Functia Motion detection

Directia aerului

D | rect Utilizati functia Motion detection pentru ca aparatul de aer conditionat sa
detecteze miscarile umane si sa sufle aer direct sau indirect.
inmodul o ot Selectati
< ptions < ptions (*. ; "
Coolsau Heat ® ) > ( set ) > Motion detection.
Selectati
Optlons > Optlons > ¥
> C ) ( ) > Air Direction.
7 Selectati
< Options > < Options
> ( - ) > ( et ) Direct sau Indirect.

Indirect » (< oms )

e (and este selectat fluxul de e (and este selectat fluxul de
aer Direct aer Indirect

)

Q

———— o
2

o

=

a.

(7]

3

QU

. « A . . :‘f

- Fluxul de aer este trimis in - Fluxul de aer este trimis
directia detectata. in sens opus fatd de

directia detectatd.

e (and sunt detectate miscdri
umane peste tot

- Tncazul unui flux de aer Direct,
aparatul de aer conditionat sufla
un flux de aer cu directionare la
stanga si la dreapta.

Tn cazul unui flux de aer Indirect,
fluxul de aer este central.

- Tn modul Heat, lama pentru fluxul
de aervertical se miscd in sus.
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Caracteristici Variety Smart

Power Saving

Fara nicio detectie, este actionat modul Power Saving.
Puteti activa sau dezactiva modul Power Saving.

Tn modul > << Options >> » (Q Otions >> > Selectati

Cool sau Heat Set Motion detection.
7 i Selectati
< Options > < Options > b
> @> > @> > Power Saving.
Selectati

> (< oo > p (X % (5) b PowerSavingOn
sau Power Saving Off.

e (and nu sunt detectate miscdri umane
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- (Cand nu sunt detectate miscari umane timp de aproximativ
20 de minute, porneste modul Power Saving iar temperatura
setatd se poate modifica pand la 28 °C.

- (Cand sunt detectate miscdri umane in modul Power Saving
este reluata operatiunea anterioard.
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NOTA

e Functia Motion detection este activa numai in modurile Cool si Heat.

e Senzorul de detectare a miscarii poate detecta miscarile umane pe o
razd de 5 m. Acesta nu poate detecta miscdrile umane in afara acestei
raze.

¢ Dacd existd obstacole in fata senzorului sau locul se afld sub lumina
directd a soarelui sau in directia vantului, este posibil ca senzorul sa nu
functioneze corect.

¢ Senzorul de detectare a miscarii poate detecta mai usor miscarile
stanga-dreapta ale unei persoane, decat pe cele fata-spate.

e Senzorul de detectare a miscarii este amplasat in partea de jos a
produsului. Prin urmare, atunci cand o persoana se afld in centrul
aproximativ al produsului, senzorul recunoaste cd persoana
respectiva se afla pozitionatd in stanga si ca produsul sufla aer in mod
corespunzator.

e Unele zone din jurul centrului senzorului nu pot fi detectate.

e Miscdrile unui animal de companie cu sange cald, ale unui incalzitor
cu componente mobile sau ale unui aparat de curatare robotic pot fi
percepute ca miscari umane.

e (and o persoana nu se mai misca in zona detectabild, nu este detectatd.
¢ Deoarece senzorul de detectie a miscarilor poate recunoaste miscarea
obiectelor care emit caldurd, este posibil sé nu functioneze cand o
persoand se intoarce cu spatele, isi expune pielea mai putin sau cand

acesta este blocat de obstacole, precum rufe.

¢ Sensibilitatea senzorului poate fi scazutd, in functie de grosimea
hainelor.

e Daca schimbati modul actual, directia fluxului de aer sau functia
optionald, functia Motion detection este anulatd.

e Daca o persoand face miscdri in acelasi loc sau nu existd o miscare
pentru o perioada mai lungd de timp, acestea sunt percepute drept
absenta a unor miscari.

e Daca existd miscdri mici, precum fn cazul unor bebelusi sau al unor
persoane bolnave, sau dacd miscdrile mici continug, de exemplu in cazul
persoanelor care dorm sau urmadresc un film, acestea pot fi percepute
cafiind absente.

e Nuplasati un obiect mare, un aparat de incalzire sau un umidificator in
apropierea produsului.

o Nuatingeti senzorul. In caz contrar, produsul poate fi deteriorat sau pot
aparea defectiuni.
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Functia Beep

Utilizati functia Beep pentru a porni sau opri sunetul de avertizare
care se aud la apdsarea butoanelor de pe telecomanda.

infunctiune > (< OB ) » (& O ) »

Selectati : -
o »((E ) @ED>

SelectatiBeep. » (< % >)




Functia Auto Clean

Utilizati functia Auto Clean dacd unitatea interioara genereazd
mirosuri.

Activarea Auto Clean

Pentru activarea Auto Clean, apdsati butonul (< %= >) (Optiuni)
timp de cel putin 3 secunde.

Afisajul unitatii interioare indica:

Dacd aparatul de aer conditionat este oprit, Auto Clean porneste
imediat. Dacd aparatul de aer conditionat este pornit, Auto Clean
porneste imediat ce aparatul de aer conditionat se opreste.

NOTA

e De asemenea, puteti activa Auto Clean din meniul Options:
6 Opstl(zns >) > << Opstl?ns >> > SElECtat_l Auto

Clean.
Opti
o >)

e Dupa ce este selectatd Auto Clean, aceasta porneste ori de cate
ori este oprit aparatul de aer conditionat.

e Auto Clean functioneaza 10 pand la 30 minute, in functie de
conditiile de uscare interioare. Afisajul unitdtii interioare indica
procesul de curdtare de la1la 99%.

e Dacd porniti o alta functie cat timp Auto Clean este in functiune,
Auto Clean se intrerupe siva fi reluata cand se opreste cealaltd
functie.

e (and se termind Auto Clean, aparatul de aer conditionat se
opreste.

e Auto Clean porneste dupd functionarea temporizata si a functiei
Good Sleep, dar Auto Clean nu porneste dupa modul Heat sau
Fan.
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Caracteristici Variety Smart

Anularea Auto Clean

Pentru a anula Auto Clean in timpul functionarii acesteia, urmati
procedura de mai jos:

@ opfiors +) p Apasati si tineti apdsat butonul timp
= de 3 secunde sau mai mult

sau
opti Opti Selectati Auto
@0
<>
NOTA

¢ Anularea Auto Clean nu o dezactiveaza.

Dezactivarea Auto Clean

Pentru a dezactiva Auto Clean, urmati procedura de mai jos cand
aerul conditionat este in functiune:

@ opfions ) p Apasati si tineti apdsat butonul timp
= de 3 secunde sau mai mult

sau
<< Options >> ,G Options >> > Selectati Auto >

Clean.
o
D
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Functia Freeze Wash

c Pentru sistemul cu mai multe unitati, aceasta functie nu este
Fl'eeze activa.
WaSh Folositi functia Freeze Wash pentru a curdta impuritdtile suspendate

in aer sau praful de pe suprafata schimbatorului de cdldura prin
operatiunea de inghetare si dezghetare.

in starea de oprire a operatiunii,

5 - Selectati Freeze
Opti Opti ¥
<< F’S'E?“S >> > G pS‘e?ns >> > Wash. >

X X
NOTA
e Functia Freeze Wash functioneazd intre 30 si 80 minute (va
functiona unitatea exterioara) in functie de temperatura ol
sau umiditatea din camerd, prin urmdtorul ciclu: inghetare §
- degivrare - uscarea schimbatorului de caldura al unitatii ]
interioare. )
e Afisajul unitdtii interioare indica procesul de curdtare (de lala a
99%). 3
=
a

e Pentru utilizarea unei alte functii in timpul operatiunii Curdtare,
apasati butonul @ (Alimentare) de pe telecomanda pentru a
opri operatiunea.

e Atuncicand temperatura camerei este scazuta sau umiditatea
este ridicatd, este posibil ca functia Freeze Wash sd nu
functioneze.

e Inainte de finalizarea functiei Freeze Wash, lama fluxului de aer
este inchisd si incepe operatiunea de uscare.

e Intimpul ciclului Freeze Wash este posibil s3 auziti un scartait din
unitatea interioara. Acest scartait este normal siva disparea la
finalul ciclului Freeze Wash.

e Zona din jurul unitatii interioare poate pdrea neclard sau se poate
forma condens in timpul operarii functiei Freeze Wash.

e Putetivedea gheatd sau apa pe suprafata supapei unitdtii
exterioare Tn timp ce este pornitd functia Freeze Wash.

e Serecomanda utilizarea functiei Freeze Wash la fiecare doud
saptamani. In caz contrar, in schimbatorul de caldurd se poate
acumula praf sau murddrie dificil de curatat.

Romana 37




Caracteristici Variety Smart

Functia de iluminare Afisaj

o 6 o Utilizati functia de iluminare Afisaj pentru a porni sau opri
T iluminarea afisajului unitatii interioare.

Lighting

Tnfunctiune >C< oS- >> >C< Options >> >

Selectati Settings. B (< e > ) p (2 %% 3) »
Selectati Lighting. » @

NOTA

e Dacd schimbati modul sau functia actuala atunci cand functia de
iluminare Display este pornitd, iluminarea afisajului se aprinde
timp de 5 secunde si apoi se opreste iardsi.

e Pentru a opri functia de iluminare Display, executati metoda de

o mai sus din nou, apoi opriti si porniti iarasi produsul.
o
&
oy Functia Wi-Fi (aplicatia SmartThings)
g
%’ Activati functia Wi-Fi pentru a asocia smartphone-ul dvs. cu aparatul
2 de aer conditionat.

20) p Apasati si tineti apasat buFonul timp

""" de 5 secunde sau mai mult

NOTA

e Cand porniti functia Wi-Fi, smartphone-ul dvs. se asociazd cu
aparatul de aer conditionat, si AP apare pe afisajul telecomenzii
cateva secunde.

e Dupa ce smartphone-ul dvs. se conecteazd la aparatul de aer
conditionat, il puteti controla prin Internet wireless, folosind
aplicatia SmartThings instalata pe smartphone.

e Pentru mai multe informatii despre cum puteti pregati
smartphone-ul pentru conectare si cum puteti controla aparatul
de aer conditionat folosind aplicatia SmartThings, consultati
,Aplicatia SmartThings” de la pagina 50.

e Pentru a pornisau opri Wi-Fi, apasati butoanele {9 si (£ %2 >)
si mentineti timp de 5 secunde.

- Pentru a porni aplicatia SmartThings, apasati si mentineti
apasat butonul@ timp de 5 secunde, activand astfel
conectarea la aerul conditionat.
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Programarea

Functia Pornire temporizata/Oprire temporizata

Utilizati functia Pornire/Oprire temporizatd pentru a porni si opri aparatul de aer
conditionat. Programarea duratelor inainte de pornirea sau oprirea aparatului de
aer conditionat ajutd la utilizarea economicd a aparatului de aer conditionat.

. _ - Selectati Good
< Options > < Options S T
Pornirea ( Set )’ ( Set ) > Sleep/Timer. >

] i Selectati On Timer
< Options N < Options > A
C St >> ( et ) > sau Off Timer. >
CF > @0 > T
(Setati durata.)
Confirmati ca @ de pe afisajul
unitatii interioare este pornit.

. n n Selectati Good
Options Options 5
Oprit G = >>» G Set 9 > Sleep/Timer. >

- - Selectati On Timer
¢ Options ¢ Options o
( Set ) > ( Set ) > sau Off Timer. >

T @O » (T )
(Setati durata.)

Confirmati ca CLJ de pe afisajul
unitatii interioare este oprit.

0
(V)
)
Q
[a]
(=g
(]
=h
%]
=3
=)
(%2)
3
Q
o
=

NOTA

e Pentru a anula functia Pornire/Oprire temporizatd, setati durata la 00 m.
e Dacd telecomanda este opritd si selectati Timer/Good Sleep, [On Timer]
pe afisajul telecomenzii. Daca telecomanda este pornita si selectati

Timer/Good Sleep, [Off Timer].

e Putetiseta durata de la 30 de minute la 24 de ore.

e Nu puteti seta aceeasi duratd atat pentru functia Pornire temporizatd,
cat si pentru functia Oprire temporizata.

Combinarea functiilor Pornire temporizata si Oprire temporizata

Exemplu: Pornire temporizatd la 3 ore, oprire temporizatd la 5 ore
Aparatul de aer conditionat porneste la 3 ore dupa ultima apdsare
a butonului (<%= >) pentru a porni functia Pornire/Oprire
temporizatd, rdmane pornit timp de 2 ore si se opreste din nou.
Exemplu: Pornire temporizatd la 3 ore, oprire temporizatd a1 ora
Aparatul de aer conditionat se opreste la T ord dupd ultima apdsare
3 butonului (<& >) pentru a porni functia Pornire/Oprire
temporizatd, rémane oprit timp de 2 ore si porneste din nou.

Cand aerul
conditionat
este oprit

Cand aerul
conditionat
este pornit
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Programarea

Functia Pornire temporizata/Oprire
temporizata

Daca setati functia Pornire temporizatd, puteti modifica modul sau
temperatura in timp ce telecomanda este oprita.

Selectie de baza

25
® o 5 ~

Temp  Fan Temp  Fan Temp  Fan

(e
(V)
=
QU
[a]
(=g
o
=h
(%]
=8
Q.
[%2]
3
(Y]
=
~+

Selectie aditionala

Turn On

O

9
Opti Optic
> EDI NN D)
(i ——)] [ ———)}

Temp  Fan
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Functia Good Sleep

Utilizati functia Good Sleep pentru a economisi energie cand dormiti.
Puteti selecta aceastd functie in modul Cool sau Heat.
. n modul Cool opto Opti
Pornirea sau Heat > (< &y >> > << v >> >
Selectati
Good Sleep/ » << oS- >> > << Options >> >
Timer.

Selectati oot 0 t
b < ptions p \ons
Good Sleep. . ) > << >> >

(Setati durata.)

Confirmati ca C'-) de pe afisajul
unitatii interioare este pornit.

Oprit In modul Cool > (< opstielzns D > << Opstiecgns >>

N

sau Heat > 3
Selectati i %
Good Sleep/ » (< % ) » (% 5) » =
Timer. o
Selectati Options Options &
Good Sleep. > >> g >> > 3

(Setati durata.)

Confirmati cd CLJ de pe afisajul
unitatii interioare este oprit.

NOTA

e Pentruaanula functia Good Sleep setati durata la 00 m.

* Cand porniti functia Good Sleep, indicatorul (&) (Temporizator) apare
pe afisajul unitatii interioare.

e Putetiseta durata de la 30 de minute la12 de ore.

e Temperaturile setate recomandate cat timp functia Good Sleep este
activatd sunt:

Temperatura setata Temperatura setata
Mod « S
recomandata optima
Cool 25°C-27°C 26 °C
Heat 21°C-23°C 22 °C

e Functia Good Sleep poate functiona cat timp este pornitd functia
WindFree Cooling.

¢ Dacd selectati functia Good Sleep, anulati functiile Dry Comfort, Eco,
MAX si Quiet.
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Programare

Sarcina Catde des De cine Instructiune
Utilizati functia Auto < ) "Functia Auto Clean" la
’ ’ Dupa caz Proprietar T
Clean. pagina 35.
Porniti functia Freeze 0 dat4 la dous s3ptamani Proprietar Functia Frgeze Wash" la
Wash. pagina 37.
Curdtarea filtrului. 0 data la doud saptamani Proprietar Curatareg filtrulua
’ pagina 44.
Tnlocuiti filtrul cu tripla ‘inlocuirea filtrului cu
L P 0 data la 3 ani Proprietar tripld actiune" la pagina
actiune. ’
’ 45,
"Curdtati panoul
Curdtati panoul WindFree | Cel putin o data pe lund Proprietar WindFree" la pagina
46.
Curatati exteriorul unitatii y ) C“fafrafe.a ex?erlor”ulw
e ; ’ Dupa caz Proprietar unitatii interioare" la
interioare. -
pagina 43.
"Curatarea
Curatati exteriorul unitatii ) ‘ ) schimbatorului de caldura
Y ) 7| Cel putin o datd pe an Proprietar e ) .
exterioare. ’ al unitatii exterioare" la
pagina 43.
I - < ) "Tncarcarea telecomenzii"
Incdrcarea telecomenzii Dupa caz Proprietar

la pagina17.

Aplicati un agent
anticoroziv pe unitatea
exterioara. (Doar daca
este instalat langd apd

sdratd, de exemplu, langa
ocean)

Cel putin o datd pe an

Tehnician calificat

Contactati furnizorul de
servicii.

Curdtati interiorul unitatii

Contactati furnizorul de

o . 0 daté pe an Tehnician calificat L
interioare sau exterioare. Sservicii.
Verificati unitatile,
conexiunile electrice, 0 dats pe an Tehnician calificat Contactati furnizorul de

tevile de agent de racire
si protectiile.

servicii.
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Curatare

Curatarea exteriorului unitatii interioare

( A 1 Opriti aparatul de aer conditionat si asteptati pana
cand se opreste ventilatorul.
2 Deconectati alimentarea electrica.
3 Folositi 0 pensuld moale sau o laveta umeda caldutd
~ pentru a curdta exteriorul.
/N AVERTIZARE
Lavets umeds calduts e Nu curatati aparatul prin pulverizarea directd a
L t

apei asupra acestuia. Daca patrunde apa in unitate,
acest lucru poate genera socuri electrice sau
incendii cauzatoare de moarte, vatdmari grave sau
deteriorarea proprietdtii:

/\ ATENTIE

e Nu utilizati un detergent alcalin pentru a curata
afisajul unitatii interioare.

e Nufolositi acid sulfuric, acid clorhidric sau solventi
organici, precum diluant, kerosen, acetond, benzen
sau alcool pentru a curdta suprafetele unitatii.

Curatarea schimbatorului de caldura al unitatii exterioare

1 Opriti aparatul de aer conditionat si asteptati pana
cand se opreste ventilatorul.
2 Deconectati alimentarea electrica.

3 Pulverizati apa pe schimbdtorul de cdldurd pentru a
indepdrta praful si alte reziduuri.

(]
=
=
Q¢
-t
Q
=
o
4,
=
=]
(= d
=
(]
=
=
o
=
(]

/\ ATENTIE

e Nu folositi acid sulfuric, acid clorhidric sau solventi
organici, precum diluant, kerosen, acetond, benzen
sau alcool pentru a curdta suprafetele unitatii.

e Dacd trebuie sa inspectati sau sa curatati interiorul
schimbatorului de caldura de pe unitatea exterioars,
contactati centrul local de service pentru ajutor.
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Curatare

Curatarea filtrului

Curatati filtrul de aer la fiecare doud saptamana sau cand I_ = (notificare pentru curatarea filtrului) apare pe
afisajul unitatii interioare. Intervalele Intre curdtari pot varia, in functie de conditiile de utilizare si de mediu.

4 7

Detergent bland

Scoateti filtrul prin glisare de la nivelul unitatii.
Utilizati o perie moale sau un aspirator pentru a elimina praful sau reziduurile de pe filtru.
Tnmuiati filtrul intr-o solutie de apa si detergent bland timp de 30 de minute.

B W N =

Clatiti filtrul si permiteti-i sd se usuce intr-o zona bine ventilatd care nu este expusd la lumind solard
directa.

Montati filtrul la loc.
6 Resetatinotificarea pentru curatarea filtrului:

infunciune b (B >) » @ O) > e

_ - Selectati

< Options > < Options > N v
> Set ) > @> > Filter reset.
> (>

(8]

‘

.

‘
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c
S
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/I\ ATENTIE

e Avetigrijd sd nu deteriorati filtrul in timpul curatarii.

e Nu frecatifiltrul de aer cu o perie dura sau cu alte ustensile de curdtat.
e Nu expunetifiltrul de aer direct la radiatiile solare atunci cand il uscati.
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inlocuirea filtrului cu tripl3 actiune

Introduceti un filtru cu tripld actiune nou in sensul sdgetii 2.

Tnlocuiti filtrele cu tripld actiune o data la trei ani. Frecventa de inlocuire poate varia in functie de mediu sau
de durata de utilizare.

/N ATENTIE

o Nu curatati cu apa filtrul cu tripld actiune. In caz contrar, filtrul se poate deteriora.

NOTA

e Pentruafinlocui un filtru cu tripld actiune, achizitionati un filtru nou de la un centru de service.
e Pentru a utiliza filtrul cu tripld actiune o perioadd mai lungd de timp, intr-un mediu in care apar mirosuri
neplacute din cauza prepardrii pestelui si fumatului, deschideti o fereastrd pentru a aerisi incdperea.
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Curatare

Curatati panoul WindFree

Curatati panoul WindFree cel putin o data pe luna.
e ~

N

h

1 Trageti de paletele fluxului de aer pand se deschid.

2 Tineti si Tmpingeti ambele laturi ale panoului WindFree pand cand acesta se detaseazd de aparatul de
aer conditionat.

3 Utilizati o perie moale sau un aspirator pentru a indeparta praful.
Atarnati panoul WindFree de canalele din partea de jos, stanga si dreapta.

5 Aliniati proeminentele panoului WindFree cu canalele din partea de sus, mijloc si jos ale panoului
frontal.

6 Dupad ce inserati panoul WindFree, apasati cele 4 spatii de sus si cele 3 spatii de jos cu mana, astfel incat
sa nu existe goluri fata de panou.

/I\ ATENTIE

e Daca atasati panoul WindFree fdrd deschiderea paletei fluxului de aer, aceasta poate fi obstructionatd de
panoul WindFree si este posibil sd nu se deschida corespunzator.
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Depanare

Dacéd aparatul de aer conditionat nu functioneaza normal, consultati ghidul de depanare de mai jos.

Problema Solutia

e Asigurati-vd cd unitatea primeste curent.
e Verificati intrerupdtorul de circuit. Dacd este oprit, porniti-L si apoi

Aparatul de aer conditionat reporniti unitatea. Dacd problema persistd, contactati furnizorul de
nu mai functioneaza. servicii.
e Probabil functia Oprire cu temporizare a oprit unitatea. Porniti unitatea
din nou.

e Verificati dacd unitate este in modul Fan sau MAX. Dacé da, nu

N him ) o M N
Yol puteti modifica temperatura setatd; unitatea controleazd automat

temperatura. temperatura setata.
e Verificati temperatura setata. Tn modul Cool, récirea are loc doar atunci
cand temperatura setatd este mai mica decat temperatura curenta.
Tn modul Heat, incélzirea are loc doar atunci cand temperatura setatd
este mai mare decat temperatura curenta.
e Utilizati butonul [Temp] de pe telecomanda pentru a schimba
temperatura setatd.
e Verificati daca filtrul de aer este blocat cu mizerie sau reziduuri.
Dacé filtrul de aer este blocat, poate scadea randamentul de racire si
Temperaturd incalzire. Curatati regulat filtrul de aer (pagina 44).
necorespunzdtoare a fluxului| ¢ Verificati dacd unitatea exterioara este acoperitd sau instalata langa
de aer. obstacole. Indepartati obiectele ce acoperd unitatea si obstacolele.

e Verificati daca este pornita functia Degivrare (pagina 27). In timpul
degivrdrii, ventilatorul se opreste si nu mai iese aer cald.

e Verificati daca usile sau geamurile sunt deschise. Acest lucru poate
provoca o circulatie sau performantd scazuta. Inchideti toate usile si
ferestrele.

e Verificati daca lungimea tevii dintre unitati depaseste lungimea

maxima a tevii (vezi ,Instalarea obisnuitd” in manualul de instalare).
Dacé da, poate scadea randamentul de rdcire si incdlzire.

Nu pot schimba directia o Verificati daca este pornitd functia Good Sleep in modul Cool. Dacé da,
fluxului de aer. nu puteti controla directia fluxului de aer.

e Verificati daca unitatea este in modul Al Auto, Dry sau MAX sau dacd
Nu pot schimba viteza este activata functia Good Sleep in modul Cool. In aceste conditii, nu
ventilatorului. puteti controla viteza ventilatorului; unitatea controleaza automat

viteza ventilatorului.

o Incarcati telecomanda folosind portul USB (tip C) de la baza acesteia.
e Asigurati-vd cd telecomanda poate trimite semnal fara obstacole la

Telecomanda nu unitate.

functioneaza. e Nu tineti lumini puternice aproape de unitate. Lumina becurilor
fluorescente sau a neoanelor poate intrerupe semnalul de la
telecomanda.
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Depanare

Problema Solutia

Functia Temporizator pornit/ | e  Apasati butonul (< %% >) de pe telecomandi cand setati
oprit nu functioneaza. temporizatorul.

Apasati butonul@ (Alimentare) pentru a opri unitatea sau
deconectati cablul de alimentare.

e Dacd lumina indicatorului de pe afisajul unitdtii interioare continud sd

Indicatorul de pe afisajul
unitatii interioare palpaie

fncontinuu. e ‘ ' e
palpaie, contactati furnizorul de servicii.
e Dacd unitatea functioneaza intr-o zona cu fum, ventilati camera sau
Din unitate ies mirosuri in porniti unitatea in modul Fan timp de 3-4 ore. Nicio componenta din
timpul functionarii normale. unitate nu emand un miros puternic.

e Verificati daca tevile de evacuare sunt curate. Curatati-le periodic.

Afisajul unitatii interioare e Dacd indicatorul unitatii interioare clipeste, notati codul de eroare.
afiseaza un mesaj de eroare. Contactati furnizorul de servicii si spuneti-i codul de eroare.

e Este normal ca unitatea sd facd zgomot la functionare.

Daca lungimea tevii dintre unitati este mai micd de 3 m si nu a fost
Unitatea face zgomot. utilizatd nicio spirala (vezi ,Instalare obisnuitd” din manualul de
instalare), poate fi transmis zgomot din unitatea exterioara catre
unitatea interioara prin tevi.

lese fum din unitatea e larna, cel mai probabil, este abur ce iese din schimbatorul de caldura
exterioara. exterior cat timp este activata functia Degivrare.

Picura apa din racordurile Poate aparea condens atunci cand temperatura sau umiditatea
tevilor unitatii exterioare. ambiantd se schimbd semnificativ. Este normal.

e Dacd umiditatea in camerd este mai ridicatd in modul Cool, sau
diferenta dintre temperatura doritd si cea interioard este mare, se
poate forma condens pe unitatea interioara.

Condensul se formeaza pe
suprafata unitatii interioare.
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Informatii despre refrigerent

Informatii importante: regulament privind refrigerentul utilizat.

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de serd. Nu eliberati gazele in atmosfera.

/I\ ATENTIE

e Daca sistemul contine 5 tCOze sau mai multe gaze fluorinate cu efect de serg, trebuie verificate
scurgerile cel putin o datd la fiecare 12 luni, conform regulamentului nr. 517/2014. Aceastd activitate
trebuie efectuat doar de citre personal calificat. In situatia mentionatd mai sus, persoana care
efectueaza instalarea (sau persoana autorizata responsabild pentru verificarea finald) trebuie sa
prezinte un jurnal de intretinere cu toate informatiile prevdazute de REGULAMENTUL (CE) nr. 517/2014 AL
PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI din 16 aprilie 2014 privind gazele fluorinate cu efect de
serd.

Tipul de refrigenat Valoare GWP
R-32 675

e GWP: Potential de incdlzire globald
e (Calculare tCOze : kg x GWP /1000
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Aplicatia SmartThings

Utilizati aplicatia SmartThings de pe smartphone pentru a verifica aparatul de aer conditionat prin intermediul unei conexiuni
wireless la internet. Pentru a verifica aparatul de aer conditionat la distant, trebuie sd va conectati smartphone-ul la acesta.
Dacad este conectat deja, treceti la ,Pasul 6. Verificarea aparatului de aer conditionat cu smartphone-ul” de la pagina 51.

Pasul 1. Verificarea cerintelor
pentru conectare

Tnainte de a conecta smartphone-ul la aparatul de
aer conditionat, asigurati-va ca sunt indeplinite
urmatoarele cerinte:

e Punct de acces Wi-Fi: Doar punct de acces 2,4 GHz
Wi-Fi

e Aparatul de aer conditionat si smartphone-ul
dvs. trebuie sa fie in acoperirea aceluiasi punct
de acces Wi-Fi sau conectat la acesta. Dupa
conectare, puteti controla aparatul de aer
conditionat din orice loc prin diverse retele fara fir
cum ar fi Wi-Fi, 3G, LTE si 5G.

e \Versiunea software a aplicatiei de suport
SmartThings se poate modifica in functie de
politica de suport pentru sistemul de operare pe
care o ofera producdtorul.

Tn plus, in ceea ce priveste aplicatia SmartThings sau
functiile pe care le accepta aplicatia, noua politicd
de actualizare a aplicatiei pe versiunea existentd

a sistemului de operare poate fi suspendata din
motive de uzabilitate sau de securitate.

e Aplicatia SmartThings poate fi modificata
fara notificare prealabild pentru a imbundtati
uzabilitatea si performanta. Dupa cum versiunea
sistemului de operare al telefonului mobil este
actualizatd in fiecare an, si SmartThings este
actualizat in permanenta in functie de cel mai
recent sistem de operare.

e Daca avetiintrebdri legate de chestiunile de mai
sus, va rugam sd ne contactati la st.service@
samsung.com.

Pasul 2. Conectarea smartphone-
ului la reteaua Wi-Fi

1 Porniti punctul de acces Wi-Fi.
Atingeti Settings - Wi-Fi pe smartphone.

Atingeti comutatorul Wi-Fi pentru a-l activa,
apoi selectati punctul de acces 2,4 GHz Wi-Fi
pentru conectare.

4 Dacd este necesar, introduceti parola pentru

punctul de acces.
5 Atingeti Advanced.

Atingeti comutatorul Switch to mobile data
pentru a-l dezactiva.

Pasul 3. Instalarea aplicatiei
SmartThings

Daca aplicatia SmartThings nu este instalatd pe

smartphone-ul dvs., urmati procedura de mai jos.

Dacd este instalata, treceti la ,Pas 4. Configurarea

aplicatiei SmartThings” de la pagina 50.

1 Lansati Play Store sau App Store.

2 Atingeti campul de cdutare si apoi cautati
,SmartThings”.

3 Atingeti INSTALL pentru aplicatia SmartThings
gasita.

4 Selectati Agree.

Pas 4. Configurarea aplicatiei
SmartThings

Dupd ce instalati aplicatia SmartThings, urmati
procedura de mai jos pentru a o configura. Daca
este configuratd deja, treceti la ,Pasul 5. Conectarea
smartphone-ului la aparatul de aer conditionat” de
la pagina 51.

1 Lansatiaplicatia SmartThings.

2 (Cand vedeti fereastra pop-up care vd cere
permisiuni pentru locatie, Wi-Fi, Bluetooth,
atingeti Start.

Atingeti Sign In.
Conectati-va la Samsung account.

e Dacd nu aveti un cont Samsung, creati contul
dvs. Samsung.

Acceptati TERMS AND CONDITIONS.
Cand vedeti o fereastrd pop-up care v cere

permisiunea de accesare a informatiilor despre
locatie, atingeti ALLOW.




Pasul 5. Conectarea smartphone-
ului la aparatul de aer conditionat

1 Conectati cablul de alimentare al aparatului de
aer conditionat si apoi porniti alimentarea.

Lansati aplicatia SmartThings.
Adaugati Add device pe ecranul de start al
aplicatiei SmartThings.

4 Atingeti Samsung Air conditioner > Room air
conditioner.

5 Apdsati butonul @ de pe telecomanda timp de
cel putin 4 secunde.

Pentru a va notifica faptul cd inregistrarea
aparatului de aer conditionat selectat este in curs
in contul dvs. Samsung, AP apare pe afisajul
telecomenzii. Cand conexiunea este finalizata, AP
dispare. Un card nou de dispozitiv pentru aparatul
de aer conditionat selectat este addugat pe ecranul
de start al aplicatiei SmartThings.

Pasul 6. Verificarea aparatului de
aer conditionat cu smartphone-ul

1 Lansati aplicatia SmartThings.

2 Peecranul de start al aplicatiei SmartThings,
atingeti cardul dispozitivului pentru aparatul
de aer conditionat, care a fost addugat cand ati
trecut la ,Pasul 5. Conectarea smartphone-ului la
aparatul de aer conditionat” de la pagina 51.

/\ AVERTIZARE

e Notd de avertizare a expunerii la radiofrecventd
(RF) - pentru pdstrarea unei distante de 20 cm
la instalarea acestui modul.

e Vaatentiondm ca acest modul nu trebuie sa
fie instalat si sa functioneze simultan cu alte
unitati radio fara o evaluare suplimentard sau un
certificat FCC.

e Dispozitivul dvs. foloseste o frecventd
nearmonizata si poate fi folosit in toate tarile
europene. Functia WLAN poate fi folosita fdrd
restrictii in UE In spatii interioare, dar nu poate fi
folositd In spatii exterioare in Franta.

Specificatii
Wi-Fi
= Puterea
(EleHich Tz transmitatorului (Max.)
2412 - 2472 MHz 20 dBm

Anunt cu sursa deschisa

Software-ulinclus in acest produs contine software cu sursa
deschisa. Puteti obtine codul sursd corespunzator complet pentru
0 perioadd de trei ani de la ultima expediere a acestui produs
contactand echipa noastrd de asistenta prin http://opensource.
samsung.com (Folositi meniul , Solicitare de informatii”)

De asemenea, este posibil s& obtineti codul sursa corespunzator
complet pe un suport fizic, cum arfi un CD-ROM; vi se va percepe
0 taxd minimd.

URL-ul de mai jos http://opensource.samsung.com/opensource/
SMART_AT_051/seq/0 duce la informatii despre licenta din sursa
deschisd cu privire la acest produs. Aceastd ofertd este valabila
pentru orice persoand care primeste aceste informatil.

Informatii despre actualizarile de securitate

Actualizarile de securitate sunt furnizate pentru a consolida
securitatea dispozitivului dvs. i de a proteja informatiile dvs. cu
caracter personal. Pentru mai multe informatii privind actualizarile
de securitate, accesati https://security.samsungda.com.

* Site-ul web este disponibil doarin anumite limbi.
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AVETIINTREBARI SAU COMENTARII?

SAMSUNG

TARA SUNATI-NE SAU VIZITATI PAGINA NOASTRA LA
UK 0333 000 0333 www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
GERMANY 0619677 55577 www.samsung.com/de/support
FRANCE 0148 63 00 00 www.samsung.com/fr/support
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
210 608 098
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias Uteis das 9h as 20h
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 08890 90100 www.samsung.com/nl/support
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771-400 300 www.samsung.com/se/support
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support
SWITZERLAND 0800 726 786 www.samsung.com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support (French)
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055 233 999 www.samsung.com/ba/support
North Macedonia 023207777 www.samsung.com/mk/support
MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) www.samsung.com/si/support
SERBIA 011321 6899 www.samsung.com/rs/support
KOSOVO 038 40 30 90 Www.samsung.com/support
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
0800111 31 - BeanaameH 3a Bcuyku onepamopu
BULGARIA *3000 - LleHa Ha eguH 2pagcku pa3aoBop uAu cnopeg www.samsung.com/bg/support
mapudama Ha MobUAHUSM onepamop
09:00 go 18:00 - MoHegeAHuk go Memwbk
0800872678 - Apel gratuit
. ) n
ROMANIA 802(309?;:[22Hfg;:erretea www.samsung.com/ro/support
Luni - Vineri: 9 AM - 6 PM
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111726 7864) only from land line www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
801-172-678*
POLAND * (optata wedtug taryfy operatora) http://www.samsung.com/pl/support/
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
UKRAINE 0-800-502-000 www.samsung.com/ua/support
MOLDOVA +373-22-667-400 www.samsung.com/ua/support/moldova




